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UNE, GJYKATES NIKOLA GIJU, gjykatés i procedurés paraprake i Dhomave té
Specializuara té Kosovés, i caktuar prej Kryetares s€¢ Dhomave té Specializuara né
pérputhje me nenin 33(1)(a) té Ligjit nr. 05/L-53 pér Dhomat e Specializuara dhe

Zyrén e Prokurorit té Specializuar (“Ligji”);

PASI KAM MARRE parashtrimet konfidenciale dhe ex parte té Zyrés sé Prokurorit
té Specializuar (“ZPS’) me tituj “Parashtrim i Aktakuzés pér konfirmim” té datés
24 prill 2020, “Kérkesé pér fletarrestime dhe urdhra né lidhje me to” té datés 28

maj 2020, dhe “Parashtrim i Aktakuzés sé Rishikuar pér konfirmim” té datés 24
korrik 2020;

PASI KAM KONFIRMUAR Aktakuzén e Rishikuar (“Aktakuza e Konfirmuar”)
né “Vendim pér konfirmimin e Aktakuzés kundér Hashim Thagcit, Kadri Veselit,
Rexhep Selimit dhe Jakup Krasniqit” té datés 26 tetor 2020, dhe pasi kam
konstatuar aty se ekziston dyshim i bazuar miré se z. Kadri Veseli (“z. Veseli”) ka
kryer ose ka marré pjesé né kryerjen e veprave penale brenda juridiksionit té
Dhomave té Specializuara, pérkatésisht krimet kundér njerézimit té pérndjekjes,
burgosjes, akteve té tjera ¢njerézore, torturés, vrasjes sé paligjshme dhe zhdukjes
me forcé, dhe krimet e luftés sé ndalimit arbitrar, trajtimit mizor, torturés dhe

vrasjes sé paligjshme, pérkatésisht né shkelje té neneve 13(1) dhe 14(1)(c) té Ligjit;

PASI KAM KONSTATUAR se ekzistojné arsye té artikulueshme pér té besuar se

arrestimi i z. Veseli éshté i domosdoshém;

PASI KAM LESHUAR fletarrestim pér z. Veseli, gjithashtu i njohur si “Luli”, i
lindur mé 31 maj 1967 né Mitrovicé, Komuna e Mitrovicés, Kosové, aktualisht me

shtetési kosovare, numri personal i identifikimit: [REDAKTUAR], me adresé té

fundit personale té njohur: [REDAKTUAR], Prishtiné, Kosové;

DUKE MARRE SHENIM “Vendim pér caktimin e vendit té zhvillimit té procedurés

né shtetin prités” té datés 21 shtator 2020, né té cilin Kryetarja e Dhomave té
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Specializuara caktoi vendin e zhvillimit té késaj procedure né Holandé (“shteti
prités”);

BAZUAR NE nenet 3(8)(a) dhe (d), 39(3), 41(5) dhe (7), 53 dhe 55 té Ligjit dhe
rregullat 50, 55(4) dhe (6) té Rregullores sé Procedurés dhe té Provave para

Dhomave té Specializuara té Kosovés;

URDHEROJ Administratoren e Dhomave té Specializuara qé kété urdhér pér

transferim t'ia pércjellé Kosoveés, ose cilitdo shteti té treté, dhe shtetit prités;

URDHERO] Administratoren té béjé pérgatitjet e nevojshme pér transferimin pa
vonesé té z. Veseli né objektin e paraburgimit t¢ Dhomave té Specializuara né shtetin
prités, né koordinim me ZPS-né dhe autoritetet kompetente t€ Kosovés, ose té shteteve

té treta pérkatése, dhe ato té shtetit prités;

URDHERO] Administratoren qé gjaté pércjelljes sé kétij urdhri pér transferim, té
kérkojé ndihmé veganérisht pér: (i) kalimin e sigurt dhe té papenguar té z. Veseli dhe
zyrtaréve pérgjellés, si edhe té té gjitha gjésendeve té tyre, népér kontrolle kufitare dhe
pika té tjera kontrolli; (ii) pranimin e dokumenteve té udhétimit dhe identifikimit té
léshuara nga shteti prités ose Dhomat e Specializuara; dhe (iii) garantimin e sigurisé
sé ¢do avioni dhe/ose mjeti tjetér té transportit té pérdorur pér njé transferim té tillé
dhe mundésimin e kalimit té papenguar té ekuipazheve té tyre népér kontrollet

kufitare shtetérore, né qofté se éshté e nevojshme:

a. lidhur me Kosovén: ta urdhérojé qé t'i pércjellé Administratores cfarédo té
dhénash ose informacioni té réndésishém né lidhje me transferimin e
z. Veseli, dhe rikujtojé se, duke marré parasysh pérparésiné e Dhomave té
Specializuara kundrejt té gjitha gjykatave té tjera né Kosové, autoritetet
kosovare duhet té pérmbushin kété urdhér, né pérputhje me nenin 53(2)
dhe (3) té Ligjit, duke mundésuar né kété ményré zbatimin e transferimit té
z. Veseli; dhe ta rikujtojé se, né rast se njé subjekt, njé zyrtar i Qeverisé sé

Kosovés apo cilido person tjetér né Kosové, pengon zbatimin e kétij urdhri
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ose shkel kushtet e tij, kjo mund té pérbéjé shkelje, né pérputhje me nenin
15(2) té Ligjit;

b. lidhur me shtete té treta: té€ kérkojé prej tyre té ofrojné ndihmé pér zbatimin
e transferimit té z. Veseli, né pérputhje me nenin 55 té Ligjit, dhe informojné
Administratoren pa vonesé pér datén, orén, vendin dhe ¢farédo hollésie
tjetér té réndésishme lidhur me arrestimin dhe transferimin e z. Veseli né
Dhomat e Specializuara, né pérputhje me nenin 55 té Ligjit. Né lidhje me
kété, né rast té véshtirésive apo pengesave teknike ose logjistike gjaté
zbatimit té kétyre urdhrave, autoritetet kompetente té shteteve té treta
pérkatése ftohen qé té informojné pérfaqésuesit e ZPS-sé dhe/ose té€ Zyrés

Administrative, sipas rastit, pér kéto véshtirési ose pengesa;

URDHERO]J Administratoren té ndérmarré té gjitha masat e nevojshme pér
garantimin e sigurisé operative dhe té sigurisé sé z. Veseli dhe té cilitdo zyrtari ose
punonjési tjetér té gjykatés gjaté transferimit e deri né mbérritjen e tyre né vendin e
paraburgimit né shtetin prités, pérfshiré parashtrimin e kérkesave té nevojshme shtetit

prités dhe shteteve té treta (té transitit);

VENDOS qé ky urdhér pér transferim, aktualisht i klasifikuar si rreptésisht
konfidencial dhe ex parte, mund t'u komunikohet, ose ekzistenca e tij mund t'u béhet
e ditur, autoriteteve kompetente té Kosovés, té njé shteti té treté, dhe té shtetit prités,

né qofté se kjo éshté e nevojshme pér zbatimin e tij; dhe

URDHEROJ ZPS-né qé t'ia pércjellé Administratores té gjithé informacionin e
disponueshém qé mund té ndihmojé né zbatimin e kétij urdhri pér transferim, si edhe
¢farédo informacioni tjetér té réndésishém pér vlerésimin e rrezikut t¢é mundshém

ndaj viktimave dhe déshmitaréve qé lidhet me arrestimin dhe transferimin e z. Veseli.

/nénshkrim/

Gjykatés Nikola Giju

KSC-BC-2020-06 3 26 tetor 2020



PUBLIC

Date original: 26/10/2020 19:18:00
Date redacted version: 05/11/2020 16:53:00
Date translation: 10/11/2020 15:50:00

KSC-BC-2020-06/F00027/A04/RED/sqi/5 of 5

Gjykatés i procedurés paraprake

E héné, 26 tetor 2020
Né Hagé, Holandé.
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